


Quante pid simpastie avete
destate, quanti pid cuori
aveta tratti sul vostro cam-
mino, tanta maggior cura
dovete avere delia vostra
bellezza: & un debito da
pagare & quanti vi han-
no ammirate e amata.
La

vi

Tubettida L. 4
Vasettida L. 6el. 9

che é s
crema conservalrice
per eccellenza della bellezza,

siuterd a saldarlo,

- LABORATOR! BOWETTI FRATELLI
Via Comelico N. 36 - MILANO

Y Bunng Framesos
L - Vervna., Non da-
Ltemi dell® illusere :
fmi avete fatty sus-
sultare. Alle auri-
¢i che voi dite, s
di in arte il ne
me di o« caratierj- e
ste »: e ben i
rade esse diventano tali dapo essere state
vattrict giovani «; di solito esse comine
clang caratteriste ¢ finisconn caratteriste.
Per tentare qualcosa nel cinematografo,
o a lato, dovreste anzitutto vivere a
Roma; altri consigli utili in, che sto a
Milano e che mi occupo del cinema sol-
tanty come giornalista, non potrei dar-
vene, Una volta nell’ambiente, potreste
decidere, da quella donnina intelligente
che siete, se persistere o dimenticare.
Grazie della simpatia; come faccio a su-
scitare tante simpatia con mezza pagina
di corpo otto? Mi piacerebbe saperlo, se
non fossi certo che ¢ molte meglio igno-
rarlo.

Rosa Bis, Se Flynn si fard strada? Al-
tro che. Quale tipo di donna preferisco?
Il wo, Tu dici che mi ripeto un poco,
ma in questo mi troverai originale e
interessante, ne sono certo. Il saggio cal-
ligrafico & troppo breve. Volevi che i
rispondessi senza fare troppo uso di umo-
rismo, ¢ cost ho fatto. Non devi aver-
tene a male se qualche volta dimentico
che il mio pubblico ¢ in massima parte
femminile; poi mi riprendo, vedi, Se
un yomo e una donna naufragassero con
una cassa di caratteri tipografici ¢ con
molta carta, 1'vomo fonderchbe un gior-
nale umoristico ¢ la donna un giornale
intitolato  « L'isola  dell'amore », con
una rubrichetta di consigli per far spa-
rite le cfelidi col grasso di balena, e
per farsi una « bella testina » pettinan-
dosi con lische di pesce,

Topolino- - San Remo. Grazie della
simpatia; tw pensi ch’io debba avere un
carattere allegro ¢ che debba essere gen-

GIULIETTA
E ROMEO

E imminente Puscita del fascicolo
cinematografico confenente i1 Hlms
romanzo ispirato dalla famosa,
vicenda d'amorée e di morfe di
“Giulietta e Romeo . Illustrato
colle pid belle scene della pellicols
& corredato da due superbe coper-

.. tine a colori, lo troverete in fuffe

le ¢dicole d'Italia a una lixa la copia,
s S — —

tile col sesso debole.'Ma certo: quando

Pelle grassa

Pori dilatati

Punti neri

Acne

Rughe .
Borse palpebrali
spariscono con la famosa

Acqua Rravastring

Dr. BARBERY

che rende {a pelle bianca
soda fresca ¢ liscia come
Alshastre. Non trovan-
dola dal vostro profumie-
re inviate L. 15, al

DOTY, BARBERI - Plaza
5. Oliva, 9 - PALERNO

€ veramente debole, si. La veriti & che
generalmente un uomo pit & gentile col
sesso debole ¢ meno ha da stare allegro.
Sono sicuro anch'io che noi due non ci
conosceremo mai; da sei anni che faccio
questa qubrica ho tanto viaggiato ¢ tanto
sofferto, ma non ho mai conoscivto una
lettrice. Chi sa quante lettrici milanesi
mi sforano il braccio in tranvai, senza
sapere che sono jo il Super Revisore: e
chi sa quante se lo sapessero evitereb-
bero di sfiorarmelo. Buoni i tuoi gusti
cinematografici. Sensibile, eclegante, un
po’ egoista ti definisce la scrittura.

Ave. « Ti scrivo perché piove », Com-
prendo; ma ¢ sarebbe riuscito cosi diffi-
cile procurard un ombrello? Scherzo, si
sa: o, a caval donato, ¢ alli meteoro-

Na (osa orribile...

E veramente una cosa orribile a ve-
dersi la disgustante mezzaluna di su-
dpre sotto le ascelle, Anche il pin
ardente. ammiratore si sente per un
attimo respinto da tale antiestetico
segno. Prima di mettervi I'abito, ap-
plicate sotto le ascelle, 0 dove ne ave-
te bisogno, un poco di Deodoral.
Deodoral & assolutamente innocuo
alla salute, elimina I'eccessivo sudo-
re, e protegge i vostri costosi vestiti,
Usando Deodoral vei avrete sempre
ascelle asciutte, morbide e completa-
mente inodore. Deodoral si trova
presso i buoni profumieri oppure
mandando L. 6 al depositario Angelo
Vaj - Rip, C - Piacenza.

Due volte la setfimana
chiedefe un

offre un gruppo

- trenta centesimi
trecento risafe

B in vendita in tutte le edicole del Regno, & diretto
da due maghi dell'nlle%ria: MOSCA ¢« METZ.
Vi collaborano i pid bril

menta i pil tipici & svariati ayvenimenti del giorno,

BERTOLD O

Elalettura che al mare, i monti, in campagna, in citta,
ovunque, assicura delle ore di godimento ¢ di svago.

il nuovo bisettimanale
uwmoristico che da in cambio di

anti umoristi italiani, com-

di robriche esilaranti. Ricordate

logia, non guardo in bocea, Sensibilitd,
volubilitd, carattere debole denota la
scrittura, Ortografia e sinussi (se pro-
prio ci tieni a saperlo) impeceabili,

Sono di Mantova, Siete molto gentile
dicendo che I'ironia & 'aristocrazia del
pensiero. Ho radunato alcuni amiei iro-
nisti, ¢ davanti alla vostra lettera ab-
biamo sentito che la vita valeva la pena
di essere vissuta, Poi, si sa come ci.
pita, abbiamo cominciato a ironizzare.
« Non cominciamo con le moghi — ha
detto a un certo punto Rodrigo facendo
roteare una sedia — altrimenti mi co-
stringercte a presentarvi le vostre sorelle
sotto una luce nuova ». E cosl, pochi
minuti dopo, era difficile trovare fra noi
<hi non fosse accupato a colpire ghi altri
col mobilic leggera. Correggiamo dun-
que: I'ironia ¢ I'aristocrazia del pensie-
ro, finché non incontra un’altra ironia.
Avete torto a pensare che io sia. vezzeg-
giato dalle donne; lo sono, ma per let-
tera: che & un' vezzeggiare chi sa chi
al posto mio. Ab, in molti anni ho ri-
cevuto lettere che erano gridi di tene.
rezza; ma dove sono le piccole mani
che le scrisscro? Non certo fra le mie;
secondo me, se it destino mi diede da
stringere una penna.lo fece proprio af-
finché jo non rimanessi per tutta la vita
a mani vuote, Ma signor Revisore, ¢ la
vostra cara Maria? Bene, lei non ha
mai gridato di ‘tenerezza: fu, diciamo,
un sussurro, ¢ forse appunto perché aon
si_ trattd di un grido, la mia cara Maria
c’¢ ancora, Non posso dubitarne; essa
sta in questo momento insegnando alla
domestica come si battono i tappeti.
Spero che la domestica non impari:
I'unica’ volta che la mia eara Maria
battd personalmente i tappeti, un pas-
sante (noi abitiamo a pianterreno) si
fece annunziare” per chiederci se vole-
vamo almeno sottaporlo a una prima
sommaria medicazione, Non dico che il
torto fosse tutto della mia cara Maria;
essa & in realtd assai distratta, ma solo
al quarto o al quinto colpo di- batti-
panni sulla faccia, quel passante . trovd
la forza di gridare. Egli mi spiegd che
aveva molte colpe, che la cosa gli ‘era
sembrata ‘percid sovransiaturale, ¢ che a
gridare temeva di far peggio. - Sensibi-
litd, eleganza, ricercatezza, carattere de-
bole rivela la scrittura,

CAT

Riccioli druni - Napoli. Grazie della
simpatia per il giornale e per me: effet-
tivamente la mia bellezza e quella di
Cinema Hlustrazione si fondono ¢ si com-
nletano, Me ne resi conto un giorno (igl-
}a scorsa estate, quando, in tipografia,
mi sedetti distrattamente sui caratteri di
una pagina appena composta, ¢ inchio-
strata per la bozza, Mezz'ora dopo, in
centro, m’accorsi che una vera folla mi
seguiva, attentissima alla parte  poste-
riore dei mici bei pantaloni bianchi.
« Volete fermarvi un istante, st 0 no? —
gridarono a un cerio punto, scq‘tcndoml
rudemente, una dozzina dei pit robu-
sti. — & proprio vero quello che leg-
giamo? Greta Garbo lascerebbe il cine-
ma? E un_ articolo serio? E la_pagina
seguente? Passerd presto di qui? ». Si,
quel giorno io capil che cosa rappresen-
tave io per il giornale, e il giornale per
me; senza contare il premio concessomi
dall’ Amministrazione per la gropaganda.
La Gaynor non & pit alta di 1-56.

1-2-3 eccoci gual 1l libro che desideri
ch’io sappia non esiste. La pill autore-
vole rivista di Teatro & « Scenario ». In-
telligenza, volubilitd, eroismo denota la
scrittura, .

Anna Maria. Trasmesso il o deside-
rio al direttore. .

Aglae - Milano. Sono licto \chc tu mi
abbia capito. Di solito non & che non
possiamo essere capiti,  ma che la geate
non ha tempo da perdere in compren-
sioni, D'accordo sulla fierezza, perd io
sono fiero perché cost deve essere, sono
fiero come un al- ’

Saffo dagli occhi
viola - Roma. Day.
ci del w? Non s.
prei; prima vorre
parlarne a mia ma-
dre. Grazie delle
lodi: 1'uomo arrgs.
sisce, il giornalisty
ti ringrazia e g
promette di far sempre meglio, Alle do.
mande che mi rivolgi non posso rispon-
dere qui perché riguardano un alup
giornale, 1 mip motto ¢: di a Cesare
quello chc_c‘: dllCcsarc; c.pochq .bll’ancc
mi cguaglmno in fagto di equilibrio ¢
di onesra. Intendo bilance regolarmente
bollate. Né posso risponderti privatamcn.
te perché mi sono imposto di non farlo
mat, per nessuna ragione. Tu in fondo
prevedevi tutto questo, e mi d.1c1: « Al-
meno, per consolarmi, fa‘mml un po’
di umerismo ». Volentieri: ho ancora
gli occhi e la mente pieni dell'ultimo
paio. di scarpette di mia zia Caro]lpn.
Qualcuno mt aveva avvertito che biso-
gnava guardarle da qualche metro di di-
stanza, socchiudendo lcggcrmcm‘c gli oc-
chi: secondo un intenditore di bassori
lievi si poteva vedere, cost facendo, sul.
la punta della scarpa sinistra uni pes-
fetta riproduzione delle torri del Crem.
lino, e sulla-punta della scarpa destra
la Grande Muraglia. I lettori ora si chie-
deranno che cosa ci sia di umoristico
in tutto cid: ebbene, vorrei che essi
vedessero le smorfie d'angoscia di mia
zia Carolina quando qualcosa — anche
un foglio di carta, anche una piuma —
sfuggendole di mano va. a cadere sul

punto corrispondente al Cremlino o alla

Grande Muraglia.

Nebenhandlung - Napoli, Tedesca. In-
dirizza presso il nostro giornale, acclu-
dendo francobollo da 1,25, ¢ noi faremo
pervenire.

tro ha [artrite, e
cioé  sopportando
la mia ficrezza co-
me una anormali-
ti e non agitan-
dola  come una
bandiera, Perché
ti confesso che
prima di tutto io
tengo alla mia in-
elligenza, . E que-
sta mi mostra o-
vunque il danno e
Vinutilitd della fie-
rezza, . Nessuno
sente il  bisogno
di avere fra i suoi
dipendenti un wo-
mo fiero come
Cambronne, e d’al-
tronde questo croc
fu fiero in punto
di morte, prima
probabilmente ave.

va sempre lasciato
correre,
di rispondere al-

le domande, La fierezza, I'estrema su-

scettibilitd, sono lussi che si possono per-
mettere solo i grandi. o non sono tale,
¢ percid da opgi decido, tutte le volte
che il portinaio mi rimprovera perché non
sichiudo la porta a vetri, di rispondere ;
« i, comandante! ». Ahimé, ho un bam.
bino di intelligenza precocissima, il qua.
Ie tutte ie voﬁ:c che rientrando gli dico
che i cioccolatini glieli comprerd  forse
an altro giorno, mormora: « Auff, an.
che oggi pap & stato fiero ». To « Delitto’
€ castigo. » 1'ho trovato un 'bel film an-
che se esso non rispecchia che una delle
tante facce’ del romanzo, Del resto ero
preparato a vedere un film e non un ro-
manzo di Dostojewskij: Non so. se mi
spiego. Condivido la tua ammirazione per
Boyer; ero redattore di Novella quando
questa rivista pubblicd « It prigioniero
che canta », ¢ mai ho corretto bozze con
maggior piacere, Tu hai una rara com-
prensione d’arte; quaiche volta vale la
pena, per un bel libro, di trovarsi sullo
scaffale di una signorina.

Caterina. Sono lieto che mi diate. ra-
gione: Vi ringrazio di aver pensato a
me, venendo a Milano, ma avete' fatto
bene a non cercarmi in redazione, per-
ché non ne faceio’ parte. Non redigo
nulla; attualmente; e come mi pare lon-
tano il tempo-in cui redigevol I primi
templ, se per via qualcuno diceva .« si-
gnor redattore » mi voltave con un sus-
sulto poi a poco a poco la mia natura
pessimistica prese il sopravvento,. e ades-
so quando sento voci simili tiro diritto
pensando:  « L’aveanno. con' qualche gl-
tro ». Ho piacere che siate rinscita g
spuntarla col teatro ‘e vi faccio i.miei
migliori - auguri: vincete, fatélo un pa’
anche per me, che ho una . commedia
quasi tutta scritta. Uno zio ricco mi ha

anche promesso di intervenire finanzia- -

riamente per la copiatura a macchina. Per
il nome non so che dirvi. Da. Caterina,

potreste anche ricivare un « Rina », pin

spiccio. se. non pil bello, Intelligenza,
fantasia, carattere  debole. rivela la scrit.
tura, :

evitando 1916: Douglos Fairbanks porta gli amici o fare un giro in moto.

Faccette nera di Milano. Mi preghi di
risponderti senza scherzare.” Sei fortuna-
fa: proprio in questo momento un gros-

so fermacarte di bronzo, col quale gi)-

cherellavo (come soltanto io so gioche-
rellare), mi ¢ sfuggito di mano,  caden-
domi sulla punta di un piede. I sini-
stro, il piede che amo di pilt, 2 causa

di tutti gli oggetti che, negli anni, vt '

sano caduti sopra. Io credo fermamente
che il mio piede sinistro possegga uno
straordinario potere di attrazione su ‘tutti
gli oggetti pesanti che si trovino, abitual-
mente © per purc caso, nel raggio di
500 metri: quando sono al balcone, ¢
nella strada passa qualche autocarro, i0
istintivamente ritraggo il mio piede. sini-
stro, ¢ lo avvolgoe in una coperta di
lana. Ti rispondo dunque con la mas-

sima seriedd: “quando un grosso ferma-

carte di bronzo & caduto sul miop piede:
sinistro, io non posso esprimermi che
come Amleto. Per scrivere a un’attrice
americana, manda a noi, accludendo-un

francobollo fitaliano naturalmente) da "

L. 1,25. Se/la destinataria ha voglia di
risponderti, un francobollo americano ce
lo” rimettera lei. -
Nanda K. 1l biscttimanale umoristico,
che deve avere le tue preferenze & « Ber-
toldo », Non soltanto & un giornale _chc di-
verte davvero, ma & anche compilato ¢

stampato ‘con molto buon gusto. Con

30 centesimi potrai comprarlo in ‘qual-
siasi . edicola.

Chi' vive. sperando. Mi dispiace, ma;
non ho vedute quel film a passo ridotto

diretto da Alberto Mondadori per il Guf,

me ne dispiace non soltanto- perché:

non sono in grado di darti la mia opl-

: ! g FERASEED
njone su di esso, ma anche perché que-'
sta_opinione desidererci poterla’ offrire’'d.
me stesso, che nei giovani ho la masstma

fiducia.’ Shirley Temple & nna autenticd

bambina; verri anche per lei 'epoca 1o

cui comincerd a nascondersi gli anni, ma -

farlo fin" d’ora sarebbe il colmo  della
precocitd.
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Primo avviamento

Voler accennare in breve spazio a
molti, anche se non a tutti i truc-
chi — innumerevoli — del Cinema,
significa forzatamente dire assai po-
co di ciascuno. Ma data appunto la
complessith e varjetd di questa at-
traenté materia, cost poco nota al
grande pubblico, non sard inoppor-
tuno almeno una prima volta offri-
re una specie di « panorama », ben-
ché superficiale e sintetico, tale che
il lettore possa orizzontarsi se non
altro circa le suddivisioni fondamen-
tali, i principali sistemi in uso per
la realizzazione dei trucchi. I quali
~— & questo forse lo sanno tutti —
possono essere otticl, chimici, mee-
canici, sonori, ecc.: e rappresenta-
ne, uno per uno, la soluzione di
qualche ingegnoso problema tecni-
co. Non mancherd il tempo e 'oc-
casione di illustrarli partitamente,
anche con riferimento a film di va-
sto e recente successo. Per oggi ci
basti di dare una sommaria idea del-
la. molteplicith dei mezzi attualmen-
te a disposizione dei tecnici cinema-
tografici, per la creazione dei u pro-
digi » dello schermo.

Non sono mica tutti disonesti, co-
me taluno crede, questi poveri truc-
chi. Parlando in generale, gli uo-
mini ingegnosi specializzati nella
magia tecnica del Cinema non sono
afiatto pitt bugiardi di quei libri di
racconti nei quali-si tratta di cose
mai accadute, nei quali perfino gli
animali. parlano, volano le streghe
sulle scope, ballano gli elfi al chia-
ror della luna; non sono piit bugiar-
di di quei pittori che ci dipingono,
senza averli mai visti, Apollo o Ve-
nere.

I trucchi servono per far vedere
cid che nel mondo non pud esistere:

per esempio 1’ uomo

-

I miracoll invisibile, gli spiriti,
del trucco uno scimmione del-

l'altezza di un cam-
panile, fantocci che si muovono;

oppure per arrivare in modo piit
semplice, pill economico, meno pe-
ricoloso- e talvolta pih perfetto a
delle scene che potrebbero esser pre-
se anche dal vero, per esempio per
rappresentar incendi, battaglie na-
vali, lussucsi palazzi, paesaggi di
lontani paesi, o per far parlare in
italiano attori americani. Infine per
creare certi effetti: la sovrapposi-
zione di pitt scene diverse, il fon-
dersi graduale di scene successive,
ecc.,

Se nei MIRAGGI DI PARIGI il mo-
numento di un signore — apparen-
temente di pie-
tra — all'im-
provviso apre
Pombrello per
ripararsi dalla pioggia, si tratta di
trucchi preparati davanti alla mac-
china, nel teatro di posa. Spes-
so esistono -trucchi di simil genere

La statua che
aprel’ombreilo

satisoldatide Lescarp

anche dove lo spettatore li suppone
meno; come i piccoli modellini di
cartapesta o di gesso che sostitui-
stono o completano grandi ¢ costose
costruzioni sceniche, o gli sfondi
projettati dal rovescio su di uno
schermo che vien posto dietro gh
attori, in modo
da dar Villu-
sione che una
scena  girata
per esempio ad Hollywood si svolga
a Venezia o in aeroplano,

I veri e propri trucchi cinema-
tografici perd son quelli che avven-
gono nella macchina da presa o
durante la elaborazione della pel-
licola nella stampa e nel montag-
gio. Porteremo come esempio il fruc.
co del sosia o della doppia figu-
ra, ottenuto facilmente mediante la
separazione dell’immagine in due
meth,  fotografate successivamente.
Se il Cinema & Varte di riprodurre
il movimento reale, invece dell’og-
getto in movimento possono esserci
molti oggetti immobili che imitano
le singole fasi.di un movimento e
che vengono registrati — con un
lavoro lungo e faticoso — uno per
volta. sopra un singolo fotogramma
della . pellicola, e abbiamo allora
V'animazione di cose inanimate: i
film di fantocci, di ombre cinesi e
i «cartoni » di Disney.

Un altro tipo di trucchi da ese-

guirsi nella macchina
L’uomo da presa ¢ quello di
che vola cambiar la velocith

con la quale la pelli-
cola scorre dietro l'obiettivo. Rad-
doppiando per esempio il numero
dei fotogrammi impressionati al se-
condo, si vedrd poi nella proiezione
— eseguita a velocitA normale -—
ogni movimento rallentato del 509%:
si vedrd per esempio lo sportivo
slanciarsi dal trampolino in un volo
sereno Quasi avesse ali  invisibili;
mentre a cadenza di presa diminui-
ta, In gemma di una pianta si tra-
sforma in fiore nello spazio di pochi
secondi.

In MAZURKA TRAGICA, delle cop-
pie — piccole si, ma evidentemente
vive — ballano su di un foglio di
musica, -Una semplice combinazio-
ne di due prese diverse. E caratte-
ristico - dell’ultima evoluzione della
tecnica cinematografica che gran
parte dei trucchi che 'in origine si
eseguivano nella macchina da presa
oggi si fanno, con pilt comoditd e
precisione, durante la stampa. Pro-
gresso consentito - dalla  cosiddetta
« stampatrice ottica-», una macchi-
na nella quale fra negativo e posi-
tivo si inserisce un sistema ottico,
simile agli apparecchi da ingrandi-
mento per fotografie, Questa ottica
e lo spazio, che in tal modo rimane
fra le due pellicole stampate non
piti & contatto, permette l'inserzio-

Yenezia... rifat-
ta a Hollywood

sullo

La stazione ferroviaria di

nel “Gulliver” russo sono del piccoli fi
animati,

ne di diaframmi, di mascherini,
ecc., rende indipendenti le pellicole
Funa dall'altra per quanto rigoar-
da Ia direzione e la velocitd del Joro
movimento, e facilita la sovrappo-
sizione di pitt negativi da stamparsi
su di un unico positivo. La mac-
china da presa fornisce delle prese
normali; la stampatrice poi fa dis-
solvere una scena nell’alira, dipin-
ge delle nuvole su diyun cielo trop-
po nudo, fa oscillare I’ immagine
per fingere il movimento . di -una
nave, ingrandisce gli oggetti come
se si avvicinassero;, crea i sosia, gli
spetiri e fa apparire su-di un prato
un fantastico castello dipinto.

11" famoso vOMO INVISIBILE era unl
attore tutto fasciato di nero che ma-
neggiava i suoi vestiti, accendeva

o

asmaniora iconscuiinfu

ragiunto:

sCapalcata’ non era che un minuscolo, perfetto modellino, ® Sotfto:
i #i fonno muoovers col sistema

toced, Tecni te, | fant

nonché in molte riprese scientifiche.

GH abitanti di Lillipat
usato nei cartoni
(Dal N. 1 di “Cinema’}

la sigaretta davanti ad une
sfondo pero anch'esso, Stam-

pata poi gue-

:,:1/ L' u2omo. sta scena su

Ere e invisibile quella che
(@3 w L) L4 presentava la

stanza ed i personaggi « vi~

sibili », tutte le parti rima-

vennero coperte dall'ambien-
te delln stanza, ed ecco che
i vestiti e la sigarelta sem-:

stegno umano nell"aria wvuco-
ta. Oltre questi trucchi di’
stampa ¢’# un ulteriore tipo
di trucchi, usato nel « mon- :
taggio » e che deriva dal

semplice fatto che due scene’
incollate  insieme in. modo

NN TR
egraiea i i des

Terremoto artificiale: 1. La stonza
appogglata surulll e fissata alauo-
Jo con fort! molle a spirale vlene
messa In oscillazione mediante
una leva azionata da un operaio. -
| 2, Essendo le rotfure dei murl se-

_curatamente prestabilite, basta ti=
rare una corda per farli cadere. -
2. Se la terra si depe aprirve per in-
ghiottire un unomo, due strati di
Rommad cedono al peso del corpo
umano che cade in una fossa ap.

positamente preparaie.

che si susseguano nella proie-
zione sembrano - appartenere
allo stesso ambiente & che il
suono aggiunto ad una sce-
na sembra essere una -parte
organica  di  quest’ ultima
{(supposto sempre che gli ele-~
menti siano scelti in modo
tale da. accordarsi I'uno con

i Paltro). Cosl per  esempio
, un albergatore . fa - ammi-
rare all’cspite un paesaggio che si
trova in tutt'un’altra parte del mon-
do; ‘cosl -una feroce tigre si get-
ta, nella giungla africana, su di una
signorina Ia quale, in un teatro i
'posa americano, finge docilmente la
espressione del terrore. Cosi il Roth-

schild - o if Wellington . dell’ attore

hollywoodiano George Arliss  parla
con-la voce' di un- attore romanc.

(Da *‘Cinema’") Ciak

ste nere nella prima scena .

bravano muoversi senza S0-.
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PROFUMATE IL YOSTRO NIDO
CON LA FRESCA SANA DELIZIOSA

«Fragrante come il fiorex»
5i vende in luite le profumerie, farmacie & grandi magezzini. - Fate
sempre sllenzione ol nome e alls marca e rifiulate le imitazioni.

A. NIGGI & C. - IMPERIA-ONEGLIA

Abbiste cura di quests prezioss giovinezza |
Adoperate regolarmente i Denlifrici GIBBS,
che vi gsraniiscono un risultalo  perfetto.
1l vostro dentista vi canfermerd chei Dantifrici GIBRBS, grazie
alla schiums che producono, sssicurenc la pulizia razionsle
dei denli, senzs lederne minimamente lo smalto.

“Scegliete fra le due formule GIBES:

SAPONE DENTIFRICIO GIBBS

PASTA DENTIFRICIA GIBBS
ABASEDISAPONE SPECIALE

Tuba gran, 4,00
Tubo med, 2,50

Tem

S. ATSTABILIMENT! ITALIANI GIBES - MILANO
Da soli, in easa, con

N c V| T poca spesa, potrele

tingervi i ecapelli con la nuova tintu-
ra vegetale * JORIO™. Facilissima
da. applicare, costa solo L. 12 la sea-
tola, franco ovungue, Inviare vaglia
Profumeria MARCHESY - Abano,

che prende la vita ridendo:
Esce al martedi e al vener-
di, due giorni daricordare,
perché con henls cenle-
simi farete lrecenlo risale,

tinvendilan 1.312 grande steenna’estiva

NOVELLA FILM

| migliort scrittori, Fpid brillan umorisli,
stupende fotografie in nero e & colori,

1«1l terremoto! »

FER LE VOSTRE VACANZE

Giuger Rogers 5°¢ livorzia-
ta cda Lew Ayres! Nulla di stra-
no, direte; in Califurnia ne av-
vengons di peggio. B vers, ma
ta storie di questi due attori ha
guatcass Ji cosi eccezionale che
merita J'essere raccontata, perché
& Lu storia di un disgraziato amore
fra un temperamento.., ritmico e
un temperamento filosofico,

Enfatt, il ritmo &, si pud dire, la
ragione stessa i vita per Ginger Ro-
gers, il eal spirito non pud tollerare
legomi e costrizionl. Lew Ayres &
proprio all’opposto: uomo silenzioso,
serko, posato e meditativo, E stra-
no, ma Lew si senti perdutamente
attratto proprio dalla gaiezza spu-
meggiante dell’irrequieta Ginger, dai
suoi mexdi liberi, dal suo vorace ap-
petito di vita, La prima volta che
s"incontrarono fu a Hollywood, a una
festa, nel marzo del '33; ¢ Lew, co-
me il solito, si ritird meditabondo
in un angolo tranquillo, ma non po-
t¢ fare o meno di notare la bella
ragazza alla quale facevano. corona
guasi totti gli uomini. °

Rideva, cantava, ballava, Ginger,
e Lew ne {u talmente affascinato che,
malgrado avesse giurato di star lon-
tano dalle donne (poco prima aveva
divorziato da Lola Lane), prima di
lasciare la festa, riusci a ottenere da
un invitato il nume-

E tutti re-

K golarmente assi-

curano di saperne la ragione, I mat-
tino dopo che i giornali diedero noti-
zia della separazione di Ginger e Lew,
si potevano udire in giro commenti
di questo genere: « La colpa & del-
Pastronomia, Ho capito che non po-
teva durare quand‘ho saputo che Lew
si interessava di astronomia »... « La
colpa & di Ginger. Com’é possibile
che un vero womo sposi una ragaz-
za che chiama sua madre Cocca
mia?»... « La colpa e tutto del suc-
cesso. Il successo @

ro del telefono di lei.

Perfino la Natura
volle immischiarsi
all’incantro di que-
sti due esseri. Gin-
ger si trovava in un
istituto di  bellezza

nic di Ginger
Ayres? Leggete

Perché non durd il matrimo-

che ve ne spiegherd le ra-
gioni tutt'altro che futilf.

andato alla testa di
Ginger ».., « La col-
pa ¢ di Lew, E sem-
pre col cervello fra
le nuvole e ha un
umote da. Amleton»..,
u«No, Ia colpa & di

Rogers e Lew
quest‘articolo

quando sua madre
le telefond per dirle che un certo
signor Ayres desiderava invitarla a
pranzo quella sera. « Non conosco
nessun signor Ayres » rispose Gin-
ger. Sua madre precisd che si trat-
tava di Lew Ayres, che si erano co-
noscinti pochi giorni prima a una
festa e che le sembrava un giovanot-
to compito. Ginger si scervellava per
individuare quello sconosciuto, quan-
do all'improvviso prova una sensi-
zione di pausea e guardando fuori
dalla finestra. vide un palo del tele-
fone dondolare come un metronomo,
qualcuno grida..
« Digli di sil», strills Ginger al te-
lefono, e si.precipité in strada.

Cosi, quella sera Ginger e Lew
‘pranzarano assieme e ballarono in un
ritrove di Los Angeles. A un certo
punto un’altra forte scossa di
terremoto gettd Ginger, . "
che stava bevendo il caf-
f&, fra le braccia di Lew.
« Grazie, Madre Natura! »
esclamd Lew, profittando
dell’ occasione. Era
cost emozionante
tentar di ballare su
an pavimento che non
stava fermo, e la sera
era cosi maguifica, che
Pidillio non stentd a -
sbocciare. Gli appunta-

Hollywood. $'¢ co-
minciato a mormorare che avrebbero
divorziato due giorni dopo ch’erano
sposati »... « La colpa & della natu-
ra umana. Un uomo non pud rispet-
tare la moglie se questa guadagna
pitt di lui ». Eccetera, eccetera.

La veritd, invece, era molto pit
semplice, e si pud riassumere in tre
parole: Ginger e Lew, come tempe-
ramento, gusti, cultura, sentimenti,
erano distanti 'una dall’altro come
possono esserlo due poli.

La veritad & che al carattere tutto
galezza, leggerezza, spuma superfi-
ciale,~desiderlo di vivere, e di gode-
re, di Ginger, faceva riscontro la
natura chiu-
sa, meditati-

di Lew; il quale, dopo aver interpra.
tato un film di guerra, s’era chiugg
maggiormente in se stesso, per pen-
sare, pensare, pensare. Senti nel syg
intimo qualcosa come una ribellione
contro tutte le guerre che uccidono e
distruggono, contro tutto cid che @
fonte d’odio in questo mondo; e per
sfuggire alla terra, si rivolse al cielo,
dedicandosi all’astronomia. Divenne
un topo di biblioteca. Pochi sanno
che Lew Ayres gode della stima e
dell’amicizia del grande e celebre
matematico Einstein, col quale &

m
al

sempre in corrispondenza. Lew. Ayres
si circondd di volumi di matemati-
ca, di trattati d’astronomia, di stru-
menti per osservazioni, e in breve il
cerchio della sua esistenza si richiuse
escludendo ogni forma di mondanitd,

Questo suo smarrimento nei pro-
blemi dell’universo; non era rimasto
senza effetto su Ginger che, dopo il
suo matrimonio, era divenuta essa
pure seria e posata, leggendo molto;
non frequentando pilt i, ritrovi not-
turni, sfuggendo tutto cid che sapeva
di mondano e di frivolo.

Ma la distanza fra i due sposi, ad
onta di tutto, diventava sempre pii
grande, finché fu un abisso. N

Dopo diciotto mesi di matrimonio,
‘una mattina, Ginger, prese le. sue
robe, & uscita dalla casa di Lew
Ayres per non tornaryi .pit.-

Orsa Minore

»

menti si susseguironc e
sempre pit frequenti, fin- . " i 66
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El probie-
g della cinemi-
tografin a colori & pri-
ticiunente  risolto. Le  alti-
me realizzazioni di film Tech-
; nicolor hanno ormai orientuto Ja

produzione americana verso il colo-
re. Il senticro del pino solitario, 1l
pirata-che balle ¢ 1 giarding di Al-
lah sono i tre ultimi film a colori
che hanno determinato guesto nuo-
vo decisivo orientamento. Forse non
vi rendete conto di cid che questo
significhi per Hollywood e per la ci-
nematografia  mondiale. I soprag-
ginngere dell’éra del colore significa
una completa rivoluzione nell’indu-
stria  cinematogratica, uwna  rivolu-
zione pitt radicale di quella susci-
tata dall’avvento del parlato.

Il colore e-
sige HUOUIL
visi per lo
schermo. Mol

te delle famo-

se facce che

vediamo oggi

sullo schermo .
scompariranno. Nuove facce appari-
1anNo.

11 colore esige che tulti, in cine-
matografie, imparine di nuovo la
loro professione: attori, attrici, pro-
-duttord, registi, operatori, tecnici del
trucco, elettricisti, disegnatori - sce-
nici, stilisti, perfino gli scrittori di
scenari. Tutti devono tornare a seno-
ln se vogliono lavorare nei film a
colori,

L’adozione del film ‘a colori cam-
a ogni concetto di belleaza, al-
i gusti e perfino I'esistenza psi-
di ¢hi vi lavora. Il colore,
mo, eliminerd automa-
numero di stel-

»

coldg
col sudf
ticamente -
le del film in DI
di oggi consente di
luci e le ombre per compensare di-
fetti e manchevolezze fisiche; il film
a colori renderd impossibili questi
trucchi. Oggi, si possono camuffare
i doppi menti, si pud ammorbidire
un profilo troppo duro, si pud na-
scondere col trucco un’eccessiva af-
fossatura degli occhi: il trucco, nel
bianco e nero, & onnipotente; nel
flim a colori & assolutamente impos-
sibile farne uso, perché Vartificio sa-
rebbe. immediatamente rivelato,

Le attrici dovranno quindi avere,
oltre che un bel colorito  naturale,
lineamenti regolari che si prestine
bene alla fotografia. E per questo
motivo - che molte attrici di oggi
scompariranno, 1 piani dei loro visi
non ricevono la luce senza proiet-
tare ombre, e le ombre possono al-
terare 1 valori cromatici, ciod colo-
ristici, Tali ombre poi possono non
essere - complementari dei colori vi-
cini, Assisteremo quindi alla scom-
parsa di parecchie stelle.

Quali attrici - di oggi rinsciranno
nel film a c¢olori? Anzitutto v'¢ An-
ne Shirley. Un ottimo colerito han-
no - Jeanette MacDonald ‘¢ Myrna
Loy. Queste tre hanno capelli fulvi.
Norma. Shearer, Joan Crawlord,
benché possa - trovare qualche im-
barazzo per via della bocea... E fra
le bionde? Soltanto l¢ bionde natu-
rali; quindi Marlene Dietrich... pur-
ché rimanga naturale, Anita Louise,
Carole ‘Lombard, Merle Oberon, che
riuscird in modo: delizioso nella fo-
tografin a colori.: Shirley Temple,
Katharine ‘Hepburn, Ginger Rogers,
molto bene. Steffi Duna, the si. pud

congiderare il tipo ideale per la ci-

nematografia  a colori. L'abbiamo
vista nel film a due colori ‘La cu-
caracha, ¢ la rivedremo in Il pi-
rata che balle, primo film a tutti
colori: naturaki.

1l regista Lloyd Corrigan, che
ha diretto entrambi questi film
ed & un- convinto fautore del
film colorato, predice che entro
tre. anni, almeno . tre film . su
qQuattro saranno . w. colori, ed.
entro “cinque anni il bianco ‘e
‘nero . sard - completamente 50~
stituito dal “colorato, [ miglio-
ramenti «a  perseguire consisto-
no “nell’ eliminazione dei
difetti ‘cromatici. nei. se-
condi piani: e degli
sfondi, nel migliora-
mento . delle triccatu-
re, € in.una -mMag-
glore moliilitd dell'ap-
parecchio di presa, che
.come | dinensioni. & tre

‘co e nero; ora & ridotto a un quinto,

volie
pitt gramnde
di quello per il
biancy ¢ nero.
Lo spesa, che finora
aveva costituito una difficile
barricra all’affermarst del hilm
a colori, ¢ statu ridotta in modo
insperabile. In  principio, il costo
del ilm a colori era dell’so per cento
superiore & quello per il film in bian-

a un terzo,

Il prossimo anno, Hollywou! produrrd
ben quindici film in Technicolor, ¢ sareb-
bero di pill se esistessero pit macchine da
presa Technicolor.  (Una sola  di queste
macchine costa qualcosa come 180 mila lire,
mentre le normali per il film in bianco e nero
costano soltanto 4o mila lire).

st

Vi sono due diversi me-
todi per le riprese a co-
lori: uno che propende
per la riproduzione e
colori. completamente  al
naturale; I'altro per la ri.
produzione  controllata,
Entrambi i metodi sono
buoni. "Col primo & stato
girato, all’aperto, Il sem-
tiero del pino solitario;
col secondo, nello studio,
Il pirata che balle. Lo
spettatore avrd campo di
fare i suoi confronti ¢ di =
trarne un giudizio. 11 cinema a colori ha gia
messo in evidenza due nuovi attori che
rispondono a tutti i requisiti richiesti da
questo nuovo procedimento: Charles Col-
ling e Steffi Duna, che vedremo in I pi-
rata che balla, Nel film a colori, non sard
necessario che le attrici siano molto
belle. I visi comuni, naturali — visi
che non siano alterati dall’artificio —
avranno le massime probabilitd di
successo. Percid saranno scelte quel-
le- attrici che avranno un bel co-
lorito, sano e vivido. .

Naturalmente, "opera del
fruccatore sari ancora richie-
sta, ma verrd del tutto mo-
dificata; il suo lavoro sarh
di una delicatezza estrema
perché consisterd nel rima-
nere assolutamente fedele
alla natura, La trucea-
tura sard  ridotta . al
minimo e si limiterd
ad accentuare o ad
attenuare  qualche
elemento coloristi-
co. Non -pin ce-
rone, creme, ros-
setti, ecc., ma
appena un lie-
vissimo stra-
to di sostan-
za - traspa-
reite, qua-
si invisi-
bile.

Shedrer sard’adatio:

Charlés Boyer: sara uno' dei preferiti 5 vises bionda vml‘!‘ur‘ale‘ e Per Norma" :
: : : P ; it colore

< per il colore o M2

Katharin “Hepb‘um sard una
rivelazione periil colore
SN

Charles Collins, il primo attore. . Marlene. Dietrich: puo’ aspirare al . Le castane come Jean Harlow
rivelato dai colori . i : ; titolo di regina:dei.colori G e enichg‘ :

"

Ginger.  Rogers: migliorerd tideale per il cinema:.
S idime cal filmi acalori (i 0 hacolori. :

AMyrna Loy =~ .chioma: fulva = rige
“yeira otiimamente ol calore

e




be ¢ Due  studenti siciliani  den wisversitdy
DI b &1‘ fﬂfl di Roma e due studentesse romune si
amano. Ma se le cose vauno abbastan-
LA TRAMA zu lisce per Lola ¢ Totd, lo stesso
uoa & a dire per Paolina e Franco. I terribile conte -Don
Valerio Raspagliesi non acconsentirebbe mai alle nozze di sua
fighia. con un borghesuccin, benché erede del ricchissimo Don
qolo Maring, uwomo semplice, dominato dalla terribile sorella
Grazin. Ma nonostante Pavarizia di Grazia, Don Paolo s'indu-
stria perché al nipote non manchi mai nulla,

Un giorno, i quatteo giovani decidono di fare una gita. Ma
al momento di porre in atto il progetto, Franco ¢ Toto si ac-
corgone i essere in bolletta. Franco scrive allo zio e dandogli
ad intendere una frottola si fa mandare mille lire. Ma una te-
lefonata fra Franco ¢ Paolina, intercettata da Don Valerio,
manda a monte la gita, Puoling & costretta a seguire la zia
in villa. Totd non & perd affatto disposto o rinunziare alla gita.

11 caso favorisce gli innamorati. La zia di Paolina passa di-
manzi alla’ Balilla dei tre, Franco, Totd e Lola, a bordo di
un’automobile antidiluviana. Paolina, pochi momenti dopo, &
accanto al suo Franco in un’amena osteria di campagna. In-
tanto a Rowma si svolge tra Don Valerio e la sorella una vi-
vace discussione, a proposito dell'avvenire di Paolina, Nono-

stante [ saggi consigli della sorella, Don
Valerio ha deciso che la sua primogenita
— Paolina ha anche una sorellina, Ja pic-
cola Maria — sposerd il duca di Orbignac,

cinquantenne si, ma ultramilionario.
Ignari delle pubi che si addensano, Pao-
lina ¢ Franco vivono pienamente la loro
felicita, mentre Totd e Lola non perdono,
dal canto loro, il tempo. Ma, quan-

“do finalmente si decidono a lasciare
Yosteria, la Balilla & stata rubata

CON ANGELO MUSCO, PAOLA BORBONI, LUISA FERIDA, FRAN.
CO COOP . REGIA DI RIGHELLI - PRODUZIONE CAPITANI-FILM

da due girovaghi..,

Poche ore dopo questo disastro, arriva a Don
Paolo un telegramma urgente di Totd che lo in-
vita a recarsi al piu presto a Roma poiché Fran-
co & stato arrestato. Don Paolo e Donna Gra-
zia si precipitano alla Capitale, scendendo in una
modestissima osteria del Trastevere, Totd infor-
ma subito Don Paolo dell'accaduto. Le due ra-
gazze, in seguito al furto della Balilla, erano sta-
te costrette a passare la notte fuori, con i due
giovanotti, Sono state percid irreparabilmente
compromesse, Ma mentre 1 genitori di Lola si,so-
n0 accontentati della solenne promessa di matri-
monio fatta da lui, Totd, il conte Raspagliesi
w ha fatto arrestare Franco per ratto di minoren-
i ' ne. Incominciano delle trattative fra i Raspa-
gliesi ed i Marino. Ma le cose si complicano per
la pretesa offensiva dello zio di Paolina il quale
propone che le nozze siano, si, celebrate, ma
che, immediatamente,dopo, Franco abbandoni per

sempre la sposa, contentandosi di un com-
penso in danaro. Don Paolo e Donna Gra-
zia diventano due jene scatenate e deci-
dono senz’altro, dovesse costar loro milio-
ni, di far vedere chi sono e che cosa sono
capaci di fare per il nipote. ‘
Dalla modesta camera dell’oste traste-
verino, si trasferiscono in un lussuose ap-
partamento d'albergo; comprano antomo-
bili, spendono e spandono, insieme al ni-
pote, che ha ottenuto la libertd provviso-
ria. Zio Paolo, riesce perfino a parlare con
Paolina, in un convento di monache dove

il padre 1'ha fatta segregare.

L'entusiasmo del nipote per la fanciulla vince anche
lo zio, D'altra parte, zia Grazia & entrata in relazione
con la zia di Paolina, donna Bice, e‘apprende molte cose
utili sul fratello conte terribile. Egli & pieno zeppo di
debiti. Don Paclo Marino si sostituisce a tutti i credi-
tori del conte e un bel giorno si presenta al palazzo avito dei
Raspagliesi per cacciar via il proprietario. e mandarlo, nudo
e crudo, -in mezzo alla strada.

Ma si tratta di un modo come un altro per costringére Don
Valerio a cedere, a ricredersi sulla onorabilith e la’ stimability
dei Marino. ‘

La schietta semplicita del borghese siciliano, finisce per aver
ragione dei pregiudizi di casta. Il conte Raspagliesi adotteri
Franco, in assenza di figliuoli maschi, e gli zii di Franco ver-
seranno- un milione che rappresenteri la dote di Paolina.

IGIRA CON




O SMEMORATO

Pamenico Man- LA TRAMA

dini & un tipe-

grafo a cui il pugilismo minaceia
rendere msopportabile la vita fumi-
Hare. Difatti, la moplie Ainelia ¢ la
suocera Agata non vivono se non
in vista dei futuri trionfi del rispet-
tive fratello ¢ figlio Nello Salucci,
giovane pugile dilettante, Questi tra-
scura ogni giorno pii i lavoro della
tipografia per allenarsi, A cio & spin-
to soprattutto dall’ allenatore Mari-

noni, che trova comoede farsi man-
tenere in casa Mondini, Ma Nello

traxcura anche la fidanzata Giulietta,

E questa ¢ un’altra spina nel cuore

di Mondini, che & zio della fanciolla.

Intanto it Marinoni bha combinato
per una prima  esibizione pubblica
di Nello. Ma si tratta di un trucco.
Per 50 lire lo sfiatato pugile Giaco-
mozzi si fard battere da Nello Sulucei
che, tutte ignorando dell’accordo, si
gonfia come un tacchino per la vit-
toria riportata, ¢ si lascia cortep-
giare dalla  presidentessa  onoraria’
della societd, c¢ié che minaccia di
mandare in fumo il suo fidanzamen-
to con Giulietta,

Nello, poi, sard ignominiosamente
battuto in un inconfra al Teatro
Nazionale, La sera stessa, alla por-
ta di Mondini si presenta un suo ex
commilitone, Carlo Tiana, ora com-
messo viaggiatore, Carlo vuol festeg-
giare 'evento, e Domenico, ch't so-
lo, si decide. Essi finiscono, dopo
aver alzato abbondantemente il go-
mito, per addormentarsi all'aperto.

Quando i due buontemponi si de-
stano, di dietro l'incannucciata do-
ve & sdrajato, Domenico ode il ca-
meriere dell’osteria dar lettura di
un fatto di cronaca. La sua casa,
lagciata incustodita, ha preso fuoco.
Domenico, spaventato, si rifiuta di
rincasare. Intanto, osteria si af-
folla. di clienti: un folto gruppo di
belle e liete ragazze straniere, qual-
che coppia di innamorati, e la ve-
dova milionaria Erminia Nardelli-
Burzi, gid cantante di grido, che
trascina la sua vita nelle allucinate
ricerche dello scomparso Ruggero,

" suo adorato consorte.

Domenico, scoperto dalle ragazze
straniere, si finge colpito da' una
improvvisa e com;)leh amnesia. Ora,
non & la- pnma_ volta che Ermmm
crede di ravvisare in qualche vaga-
bondo il morto marito, La vista

te la sua mania.

Sulle prime, il Mondini cerca- di
sfuggirle, ma quamde vede apparire,
sulla- porta dell'osteria, insieme a
‘ Carlo, sua moglie e sua suocera, si

“f decide. Si fa rapire dalla vedova

PISU -

fﬁc bi Danatt

"CON ANGELO MUSCO, MARIA DENIS, YANNA VANNI, MARIO
REGIA DI GUAZZONI . PRODUZ!ONE CAPITANI-FILM

sull’sutomobile -di.
costel. Senonché &
v} caduto dalla padel-
la nella brace. Nellz .
villa di Erminia il
tipografo & sempre.
pilt spaventato dalle
aggressive manife-
stazioni di tenerez-
za della vedova: In-
tunto fra i parenti
detla Nardelli-Bugzi

quelli . del Mondi-
ni, con l'ausilio di un medico, si
svolgono tempestose discussioni sulla
realtd dei fatti. Soltanto il medico
& convinto trattarsi di un vero e pro:
pria caso clinico. )

Erminia offre un gran pranzo per
festeggiare il ritorno ~del suo ~ado-
rato "Ruggero, e fa preparare-la cas
mera nuziale, Pilt tardi, per. sfuggl-
re a. Erminia che lo chiama dall'al-
¢ cova, il tipografo, in veste da ca-

-mera, infila, con”fare da sonhambu-

si- dirige verso casa sua, dove appe-

so. di - Erminia, - che cade svenuta
nelle provvidenziali- braccia di Carlo
Tiana, ..

) Natumlmente, Domenico ‘seguim
afare lo smemorato, ¢ ne approfits
ctacper mettere -a posto. Agata ed
Amelia. Poi piglia “a’ calci 'allens-

La caralleristica,
Angelo. "Musco, si ‘ripresenta allo schermo, con dug

Si tratta di due commedie spassose, piene di vita, di
niovimento, di brio, in cwi le situazioni wmoristiche
si_succedono.-scoppieltanti come it una festa di fuo-

inconfondibile figura dell’attore

fibn girali contemporaneamente dalla Capitani-Film.

chi Valtra « Il

re di danari »,
in_quell'allegrissimo -filii -« L'gria  del continente »
che fu anche un successo finanziario di prim’ordine.
Digmo. in. queste. due pagine le irame dei due ﬁlm,
zilustrate dai: relativi fologmmmz

d'artificio; una & « Lo smemoraton,

Tutti ricorderanno il nostro Angelino ’

tore - Marinoni: e minaccia di - rom-
pere” sulla.testa di Nello! una -sedia.
Ma finalmente, non  resisté ally
pena che gli: fa il dolore :della” ni-
pote Giulletta; “le svela il ‘trucco e
du’ vicenda ‘si ¢onclude -con il Javoro

: cihe riprende. nella tipogrifia. . Mon-
s Ldind

del tipografo-acuisce improvvisamen- .

o, il cancello della villa e, seguito .
da un cortéo guidato da’ Erminia,

na giunto. shatte il portone sul mu-




HaRDT KARIN, Nativs i Am-
Lurgo (Germania), ¢ quebia picoola e
delicats biondina che abbiamo cono-
seinto per la prima volta in o« Otto
ragazze in barca oo La medestia ¢ la
doleezza che trapelano dai suni cechi
chiari e che sono messe particolac-
merte in rilievo pelle sug interpreta-
zioni, cedono un poco il posto, nelly
vita privata, a una vivacitd e a una
gaiezza che fanne di Karin una del-
le pilt, simpatiche ¢ divertenti gio-
vani attrici te-
desche. Senza
quell’ ustinazio-
ne che & dote
particolare di
ogni buon am-
burghese, ella
non sarebbe
mai riuscita a
vincere 'avver-
siope di sno pa-
dre per la car-
riera artistica
che intendeva
intraprendere.
It signor Hardt,
infatti, rimasto
vedovo quando
Karin era poco
pitt che una
bambina, pro-
getiava di averla a fianco nella dire-
zione della sua bene avviata casa
commerciale e cedette ai desideri del-
la figliola soltants quandeo la vide
‘per un anno intero alzarsi all’alba
e coricarsi a tarda sera, pur’di non
mancare alle sue leziomi di recita-
zione e ai suoi doveri di padrona di
casa, Finita la scuola, Karin si uni
ad una compagnia i comici che fa-
“ceva il giro delle provincie ed esordi
a Gladbach, Fu in un’altra cittd i
provineia, Altenburg, che, poco tem-
po dopo, ella chiuse la sua breve
carriera teatrale, nella quale non ve-

" .deva per sé alcun avvenire. La sua

decisione- di lasciare i! palcoscenico
non significava perd pna resa d’armi,
“Tatt’altro; poiché da Altenburg, con
pochi marchi in tasca e una dozzina
di fotografie nella borsetta, Karin
si recd a Berlino, decisa ad entrare
in cinematografia. ¥ infatti riuscl
a spuntarla, sebbene il suo ingresso
nel mondo cinematografico non fosse
avvenuto attraverso un teatro di po-
sa, bensi attraverso una sala di sin-
cronizzazione, Comunqgue, tanto ba-
sth alla tenace amburghese, che in
“breve fu invitata a farsi fare un pro

ving dopo il quale, presso la Fanal
Film, ella firmava il suo primo con-
tratto. Ed ecoola principale inter-
prete di o Otto ragazze in barca o,
che le valse (Iessere richiesta cofie
compiugua di lavoro da attori quali
Huans Albers, suo concittading, Ru-
dolf Plein Rogwe, Attila Horbiger, 1
suoi film sono, olre 1} gi citato:
o Un certo signor Gran », « Bionda
Cristina », « Fra cielo e terra »,
o Rapsodia  d’amore », « Lo sten-
dardo dei sette eroi », o Ragazza ir-
reqquieta », non totti giunti in Ita-
lia. Sposata all’attore Rolf von
Goth, Karin, che non disdegna di
ricordare come, all’inizio della sua
carriers, ella non fosse neppure in
grado di pagarsi un telefono nella
sun camera di affitto, pud om con-
cedersi ghi svaghi che ha sempre so-
goato: i viaggi ¢ gl sport invernali.

HORTON EDWARD EVERETT.
Di media statura, con un gran naso
ossuto, che tuttavia non gli consente
d'avere una wvoce limpida e sonora,
¢, con Charles Butterworth ¢ Charles
Ruggles, una immancabile figura co-
mica delle commedie cinematografi-
che americane. I suoi progetti giova-
nili, veramente, pareva dovessero
portarlo su tutt'altra via, se si con-
sidera che egli era iscritto alla fa-
coltd di legge di una universitd del
Nord-America. Ma si convinse pre-
sto che l'avvocatura, oltre che an-
noiarloe non gl
avrebbe portato
allori ¢, andan-
do a tentoni in
cerca di un indi-
rizzo, st trovd a
far parte dei nu-
meri di un vau-
deville. Messosi
su quésta via,
non gl fu diffi-
cile scoprirsi una
vena comica che,
di teatro in teatro, lo condusse a
Hollywood. E nato il 18 marzo di
una quarantina d’anni or sono. Con-
fessa- di non interessarsi di politica
che per osservare il guardaroba dei
congressisti, dal quale attinge sem-
pre qualche spunto comico. Ama la
pesca, ma gli chpita di addormentar-
st con la lenza in mano. Si dedica
perd anche al tennis e al nuoto. Me-
lenso, sbhadato, compitissimo appena
riesca a rendersi conto della situa-
zione, lo abbiamo visto in « Mancia

gumpttente s, o Papis cerca moglie o,
o Partita aopattros, o Lo maniera i
amires, sFollia toessicanin ¢ obrong
e o (ggyr). fudiriezs: 2oth Cene
tury-Fox Studieos, 1jo1 N Western
Ave. Hollvwoud (Calil )

Noto
teatio giapponess, vennw
g scoperto per lo
schermodaTho-
mas Harper In-
ce, uno dei fon-
datori della Cit-
ti del Cinema,
Hayakawa  ha
avuto grande
notorieta dal
1910 al 1gz0,
lavorando a
fianco dei pin
noti divi dell'e-
poca, per lo pit
in film dram-
matici ¢ di avventure. E nato unma
cinquantina F'anni or sono ed & am-
_mogliato a un’attrice sua compatrio-

HAYAKAWA SESSUE. -
attore del

ta, Wi nome Oaki. Dopo le sua scom-
parsa dulle schermo, il « bel giap-
ponese », cume Sessue veniva chia-
mate, ha spesso attirate nuovamen-
te s di w6 Vattenzione del pubblico,
se non pit come attore, come eroe
di numerose ¢ piccanti avventure a-
TOroNe,

HESPERIA.
Fu tra le pid
note attrici del
nostro cinema
muto, contem-
poranea di
Francesca Ber-
tini, con la qua-
Ie teptd di 1i-
valeggiare, In-
terpretd  anche
lei, a esempin,
la « Signora
dalle. Camelie ». Dopo la Bertini
e la Menichelli, che  distanziavano
tutti di parecchio, era una delle di-
ve meglio retribuite, avendo uno
stipendio - di 3v0.000 lire all'anno..

@

8

HOBART ROSE. - Caduta presto

in dimenticanza, & un’attrice che va
ricordata per la sua interpretazione
in una delle mi-
gliori opgre di
Borzage: «oLi-
liomn. E stato
questo il film
che, nel 1930,
ce 'ha rivelata;
seguirono quin-
di: «Dottor Je-
kylln, nel qua-
le ella aveva la
parte della fi-
danzata, «Bor-
neo selvaggia »
} e « Chances ».
Bruna, sottile, con profondi occhi
azzurri, 'ovale delicato, Rose Ho-
bart, della quale facilmente, data la
brevith della sua carriera, si pud
scordare il nome, rimane una incon-
fondibile immagine dello schermo,
per la sua aderenza alla mite e amo-
rosa figura di donna che Molnar ha
dato per compagna al suo Liliom.

Ricordiamo i primi film in cui
apparve, ¢ specialmente Venti-
mila anni a Sing Sing, nel qua-
le, a fianco di Spencer Tracy,
seppe dare alla figura dell’ ani-
ea del gangster una forza vera
e un accenlo giusto.

Le sue origini spiegano, d’al-
tronde, abbastanza questo tipo
speciale ¢l ella ha portato allo scher-
mo, tipo fino allova poco rappresen-
tato, tranne — ma sotto un aspetio
del  tutlo diverso da Barbara
Stanwych. Bette Davis, nata da ge-
nitori estremamente semplici e al-
levata duramenle. fin dalla sua in-
fanzia nella povertd ¢ megli- stenti,
portd, nel suo desiderio di riuscire
e di lottare, quella tenace decisione
che in genere fa difetto ai giovani
cresciuti in mezzo agli agi.

Tuttavia, essendosi un po’ siste-
mati gl affari di casa  Davis, la
madre di Bette tolse di collegio la
figlia ¢ con lei parti per New York.
Sistesnatast nella metvopoli’ ella ac-
consentl che Bette [requentasse un
corse di arte drammatica, ma ella
rimase selvaticea e d'una straordina-
via timidezza. Il professore —. John
Murray Anderson, nome familioris-
simo negli ambienti tealrali di tutic
il monde anglosassone — la distinse
perd prestissimo fra le altve allieve
e, messo al corvente della sua sitna-

zione precaria, le fece assegnave una
borsa di studio,; cid che le permise
di terminare il suo anno; ma, all’ini-
zio della stagione seguente, dovetle
andare in cerca di una scrittura.
Non le fu certo facile ottenerne
una, perché dava I impressione di
una rogazza  impacciata, Eva Le
Galliene la vimandd senz altro, in-
capace di scoprire, sotto le manife-
stazioni impacciate della vagazza,
Poriginale espressione delle passioni
che tumultuavano in Bette, Un al-
tro tentativo riusci meno disastroso;
si trattava di una scrittura per la
stagione estiva in un teatro di Cap
Cod; ma quande vi giunse, la com-
media nella quale- ella avrebbe do-
vuto lavorare  era stata Sostituila
con un'altra; le fu nondimeno offer-
to un posto, se voléva accettarlo:
un posto di « maschera »,.. Betle ac-
cetld, E per dieci seftimane, ogni
sera, accompagnd silenziosamente gli
spetiatori ai loro posti, mentre sulla
scena recitavano attori e atirici.

Ma, quando gid la sia-
gione volgeva al termine,
si accorsero che, in una
nuova commedia, cera
bisogno di una ragaziing
-che cantasse una canzo-
ne: Bette Davis la sa-
peva e, per ogni previsio-
ne, laveva studiala e
cantauta fino «
tmpararla a me-
moria; e oflen-
ne la particina.

Ugualmente
una particina fu
quella che rap-
prresentd in Broadway, quando rien-
tro @ New York; ebbe un bell'impa-
rave ¢ memoria tutte le altre can-
zomette per « lemersi pronta »n. 1l
destino doveva ignorarla ancora &
lungo.

Mesi ¢ mesi trascorsera, penosis-
stmi- mest. Di tanto in tanto, una
schiarita: una parte in una comme-
dia di Richard Bennett che le fro-
meite un bell’ avvenire; una scritin-
va agli Artisti Provinciali, dove in-
conira Frank Conroy — ritrovalo pit
tardi a Hollywood - éhe le parla,
‘egli pure, dei giormi a venire che
sarannc i giorni della vivingita...

E giunse il momento di partire per
la California...

. La vedremo, senza dubbio, molto’

spesso sugli: schermi. I'anno prossi-
mo, ma mon si sa ancora se polrd
attuare il swo grande desiderio; gi-
rare un film  assieme a Charles
Laughton.

L E

e ; « ;
Per essare eleganti e ubbi-
dire alle leggi dell'ar-
‘monia, non deve la g
tinta del viso c¢on-
| traslare conilco-
fora dellaloe-
lehia. Solo ia
CCHPRIA DIA-
DERMINA
nelle varietd
delle sue'tin-
te,svelandoe
‘gecrescendo
. grazie. ripo-
' ste, risponde

LENTIGGINI

Scompaiono COMPLETAMERNTE con |
I «Urema Orientalex del Prof. Dotl. Josa
Pardoff; PONICA che dia RISULTATI
SICURI, RAPIDI, GARANTITI. o
La xCrema Orienlale», oltre ad elimi~
nare totaiments le LENTIGGINI, Ti-
dona bignchezza e splendore alla car-
nagione. Imporlo rimborsato » chi non
avrd ottenuto i risultati previsti. e La
«(rema Orientnles trovasi presso le
farmacie o “profumerie, oppure viene
apedita franco di porto a chi rimetterd
Pimiporto di L. 12 per un vaseitoe dil. 34
per 8 vasclti alla deposilaria ssclusiva:

DITTA M. BARSI & FIGLI - LUCCA

E in vendita a tre lire in
tutte le edicole del Regno -
la ristampadel romanzo di

C. A. WILLIAMSON

Pe gg y!‘ ‘
cuore fedele
‘ Un’avvi;mem.e étoria d’amo--
r¢, che ha per sfondo 'am-

biente eroico della guerra.

‘B UN-ROMANZO CHE
LEGGERETE AVIDAMENTE

caldo
e pianto
percheé?

perché il caldo sfoso dell'estste
débilits Yorgamsmo, elters Ia d

coliche, dissenlerie, gravi

I’ Alimento

e rinforza anche

slione e provocs nei bambini dolorose
gastroenierili.
Vol polete prevenire e combatlere quesh
disturbi somminis:rando al vosiro bambino.

che facilits la digestione del latte, tonifica

ige-.

NMeilin
| organismo pid delicato."

|
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giormale.

In qualunque angolo prescelto per le vostre vacanze potrete ricevere per do
seftimane, con L. 5.50, uno dei periodici Novella, 11 Secolo THustrato, Lei
o Cinema Illustrazione. Con L. 6,50, Bertoldo. Con L. 4,50, Pic
Con L. 30, tutte e sei lé pubblicazioni, per un complesso
zare importi e commissioni ben chiare all

beonamlenti speciali per le vacanze

dici

Soa.
di 85 fascicoli, Indiriz~.
*Amministr,: Piazza C. Erba 6,Milina;
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C{m Musteazione
‘ka. i'
Fugii

W N Uensorzio per la produsione
el fitm « Scipione FAfricano n, $i &
assicurate lo collaborazione del mae-
stro Ndebrando Pigzelti. 11 fatto ¢
da sottolingare perché, coing si sa,
il nome di Pizzetti ¢ legate, con
quello i Gabriele I Annunzio, al pik
poderuse film della nostra cinematn-
grafia d'anleguerra, a «Cabirian del-
la cui gramliosa esperienza storica,
tecnica ed artistica, mollissimi fu-
rono i registi stramieri che ne fecero
tesoro. Dungue, dopo pit di ven-
tanni, il noto composilore parpien-
se toraa ad avere conlatto col cine-
ma. Allora era il regno del muto ¢
la musica poleva seguire solo appros-
simativamente i vari momenti dsl
fitms. Oggi, regno del sonoro, la mu-
sica di Pizzetti potra abbellire, istan-
te per istante, lutle le sequenze del
film, che il regista Gallone, coadiu-
vato dui migliori elementi, sta ese-
guendo per realizzare una delle o-
fere pits comnplesse e significative del.
la mostra nuova cinematografia.

/[ PROG!

O Sono passati dodici anni da guoan.

4
¥

o il modesto « Sindacato  Istruzio-
ne Cinematografia » veniva trasfor-
mata in « L'Unione Cinematografica
Educativa » (L.U.C.E.}). Da un ca-
pitale iniziale di due milionk ¢ mez-
z0, questa necessaria e intelligentis-
sima  idtituzione, & passata ad un
movimento di affari intorno ai venti
milioni. Oggi I'Istituto lancia in me.
din quattro giornali per settimana
con un totale di 50.000 metri di ne-
gativo annui. E nel 1927 la produ-
ziome presentava 1590 negativi,
mentre oggi questa cifra & salita a
1o.000. Ma, lasciando a parte le ci-
fre, VIstituto Luce, ha dato recen-
temente una grande prova delle sue
possibilith e dei suoi mezzi, organiz-
zando il reparto cinematografico A.O.
che, come afferma i1 marchese Pau-
lacei di Calboli, presidente dell’Isti-
tuto Luce, in un interessantissimo ar-
ticolo riprodotto dallo « Schermo »,
da cui abbiamo preso i dati riferiti,
« come documentazione fotecinemato-

grafica della guer-
ra, vostituisce, sto-
rigamaente, il pri-
mo  tentativo  del
LeNeTe b,

B Una Cusa un-
gherese, lu societd
Lux, ha preso la
spunto per wn Suo
film dal noto scon-

to del 709, che
le Ferrovie dello
Stato  fanno agli

sposi in viaggiv di nozze a Roma.
Le principali scene di questo film sa-
vanno givate naturalmente in Italia;
la Direziome del turismo ha conces-
so un contributo speciale e la Dire-
zione dellu cinematografia é interve-
nuta per jacilitare al massimo la con-
cessione di Butti i permessi necessari
da parte delle autorité di Genova,
Firenze, Roma, Nupoli, Ercolano,
Pompei, Capri, dove il regista Stefa-
no Szekeli, che diresse « La Marcia
di Rakowsky », fard concludere lie-
tamente una vicenda d'amore che ha
le caratievistiche bizzarre dei costu-
mi del swo paese. Titolo del fibm ¢
« Viaggio di nozze al 70% ».

88 Il montaggio del film « La capan-
na dell’amore n — a quanto riferisce
la S. A. Sabaudia che ne & la pro-
duttrice — & terminato, Si tratta di

‘un tentativo di affidare un film ad

elementi completamente nuovi al ci-
nema. Cosi, la direzione & stata data
a Salvatore Mario Ramponi, e Yin-

ry

vO:]im'pI'avcll' 1956

33

Nelle Olimpiadi 1 migliori si misurano per la scelta e la proclam

zione del

Campmne .

L’ltalia, assicme ai primati sportivi di fleri, di oggi e di domani,

puo.

ntare un primo posto fra le produttrici di Acque di Colonia

per la creazione di PRESTIGIO, Acqua di Colonia finissima, ultra

concentrata, tratta dalle
TN

- PRESTIG

*azea o I

B SRUZE o s1GISMONDO JONASSON - PISA[

pre:

essenze piu rare distillate in Iralia e ap-
| ata dai raffinatt per il suo

profumo delicato e tenacissimo.

10

w’lw"“ﬁéf

|

153

&7

EIVELTAR L M 1ok

- Nome, flucone., ropsula; eticheMa o disbgno. ssna Propriotd Artistica o Intellettuale Riservata.

terpretazione &
di Milvia Vejo,
che viene dalle
filodrarnmatiche,
¢ di Antonio
Gradoh e Rober-
to Bianchi. 11
pubblico sard
chiamato a dare
fra breve i suo
giudizio su que-
sto tentativo.

® dlan Cros-
land, regista del
primo film  par-
lato, « Il cantan-
te di jazz», &
morto sabato, a
Hollywood, in se-
auito alle ferite
riportate i un
incidents d’auto.
Aveva g2 anni,

A .
Wil

¥ Prime visioni

a Hollvwood.
Una delle piu
grandi serate di
gala cinemato-
grafica, si .2 svolta il 16 luglio al
« Chinese Theatre », in occasione
della « prima » di « Romeo e Giu-
lietta ». Come immaginerete facil-
mente si tratta di una «prima » mon-
diale, assoluta, a cui hanno assistito
non solo i pezzi pilt grossi della ci-
nematografia americana, da Randolph
Hearst a... Mae West, ma anche le
pill alte « personalita » del mondo
elegante e galante newyorkese, ve-
nute appositamente in volo da New
York. Il film ha ottenuto un bril-
lantissimo successo ed & stato applau-
dito da tutte le stelle di Hollywood
che assistevano alla rappresentazio-
ne indossando tolette addirittura stre-
pitose, secondo
quanto informanoc

I barista : -— Una crema? Un
_eaperando il bagno di latte che ¢ servite dlla stella.

IL CINEMA IN RILIEVO

solo: sti re-

muele Goldwyn darebbe pin di un
wmilione all’uomo che avesse le se-
guenti prevogative: la testa di Clark
Gable e, precisa Goldwyn, la sua
forma perfetta e i suoi capelli ben
disposti. Gli occhi di Charles Boyer,
profondi e tristi sotto una grande

fronte d'intelletiuale. Il naso di

Frank Shields. Voi non conoscele
Frank Shields, e noi vi diremo che
egli & il campione di lennis america~
no e che ha lo stesso naso che ave-
va Apollo. (Non resta ora che infor-
wmarsi come era il maso di Apollo).
E la bocca di Gary Cooper, finemen-
te modellata e un poco sensuale. Chi
credesse di possedere insieme tutti

i corrispondenti lo-
cali. I primi gindi-
zi sono i seguenti:
1. Norma Shearer
‘& una Giunlietta bel-
lissima. 2. Leslie
Howard ¢ nn Ro-
meo perfetto. 3.
John Barrymoxe
ha ottenuto uno
dei pilt grandi suc-
cessi della sua car-
riera. Noi, matu-
ralmente, saremo
lieti, se corrispon-
deranno a verita,
di poter conferma-
re questi giudizi.

% La capigliatu-
ra... leoninadiDan- =
ton, uno dei mag-
giori  protagonisti
della Rivoluzione. francese, tornerd
sullo schermo. Non sappiamo ancora
chi impersonerd tanfo focoso perso-
naggio, ma sappiamo che regista di
questo film che laWarner Bros.inten-
de realizzare sard Max Reinhardl e
che il soggetto e i dialoghi saranno
di Romain Rolland, U'insigne autove
di-w Jean Christophe ». Nomi grossi,
come vedete. Reinhardt poi, pud dirsi
il grande responsabile di tutdi i «Dan-
ton » teatrali di questo mondo, aven-
done gid diretto qualche cosa come
millecinguecento  rappresentazioni:..
Digesi 1500, Egli sard a Parigi en-
tro # mese di luglio per préndere ac-
cordi con Romain Rolland. 4 sogget-
to compiuto lornerd in America dove
dovrd dedicarsi ad un lavoro non pre-
cisamente facile, vale a dive quello
di scegliere cinque stelle tutte di pri-
ma grandezza perché tanli saranno i
ruoli principali del film. Se voi sa-
peste quanto sia difficile scegliere una
sola stella, sapreste che cosa possa
significare. ‘metterne d' accordo cin-
que...

© Siamo venuti a sapere che la pri-
ma attrice che abbia avuto lonore
di essere « filmata per televisione »
& stata Vilma Banky. La celebre in-
terprete de « L’aquila nera » fu ci-
nematografata e trasmessa per radio,
nel 1928, da New York a-Chicago.
La pellicola era lunga 17 metri.

® Si cerca un ditore. Chi lo cerca
& il signor Samuele Goldwyn. Questo
attore dovrebbe essere il compagno
di Miriam Hopkins nel film.« La prin-

Attualitd sportive. Tennis: una palla perduta.

cipessa ‘e Porfanon. 1l signor Sa-

questi requisiti, pud mandare la sua
fotografia al signor Samuele Gold-
wyn, Hollywood (U. S. A4.).

® Ancora una piccola curiosita, Mi-
chael Bartlett, uno dei pit famosi
attori-tenori d’America, ha studiato
canto in Italia dove ha esordito col
nome di Edoardo Bertelli. C'¢ qual-
cuno che lo ricorda?

- @ Si assicura, ma non siamo noi ad
assicurarlo, che il presidente Roose-
velt intevverra alla prima del pit
«recente film di Von Sternberg « Passa
il re », interpretato da Grace Moore

¢ da Franchot Tone. La « prima » si-

terrd al « Music Hall » di New York
e sarebbe la '« prima v uvolta che
Roosevelt presenzierebbe ufficialmen-
te alla visione di un-film tenuto in
una sala pubblica. .

% E venuto a gallé; per colpa di un

giornalista pettegolo, quale fu la-pri-
ma  interpretazione - cinematografica
di Wallace Beery. Egli impersond
nientemeno che... una servetta sve-

dese in una commediola a corto’ me-:

traggio. Ve lo immaginate il formi-

dabile Wallace in grembiule e sotta-:

na? Comunque questo fu il primo
passo ‘e Beery non ha  potuto mne-
garlo, perché quel corto metraggio
esiste ancora ed & stato proiettato
a scopo...  divagativo in casd di Fran-
chot Tome. con largo intervento di

personalitd: hollywoodiane, compreso
Wallace Beery che non g'aspettava.
di rivedersi sotto le spoglie di- una

vezzosa . camerierina...

A
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Passeggiata al tramonto

Taylor restd dinanzi 2 me sull’at-
tenti, ¢ mi guardd fissamente.

— Vi sard debitore per tutta la
vita — mi disse con gravitd, -—

Come fard a dimostrarvi la mia gra-
 titudine? .

- Ottenendo un grande successo.

Perd devo dirvi, signor Taylor, che
1| non sono stata io a scegliervi, ma il
. signor Lawson. Egli avrebbe voluto
| parlarvi fin da ieri sera, ma io non
! ero ancora certa che voi foste I'uo-
I mo che cercavamo. Questa pud es-
ser¢e una scrittura importante, ave-
te una bella voce e un aspetto ele-
gante ¢ simpatico, ma se
non saprete recitare
non se ne fard nulla.
# 1l provino dird la sua
{ ~ ultima parola.

Mi sentivo molto fie-
ra di questo improvvi-
sato e serio discorso, e
Taylor mi rispose tut-
. to rosso: — Avete ra-

gione; forse non saprd
recitare e non devo il-

. ladermi in proposito.

" Potrei vedere il copio-

" ne? Di che si tratta?

Lawson, chesorbiva il
suo t& in piedi, mise la
tazza sul tavolo e ri-
spose: — Si tratta di
uno dei soliti film in
cui un ballerino cerca
di conquistare una don-
na di classe e ci riescé
a dispetto di..,

i - Questa parte la

i sento profondamente —
~ interruppe Taylor sor-
ridendo e guardandomi
con und luce vivissima
negli occhi.

— Davvero? E allora
serbate le vostre scene
per la macchina da presa, giovanot-
to — commentd Lawson al quale non
era sfuggito lo sguardo che mi aveva
lanciato Taylor e poi aggiunse:r —
Accompagnatemi a casa con la vo-
stra automobile; Ho rimandata la

concluse guardandoci entrambi —
trovatevi tutti e due, per i provini
di Taylor, nel teatro di posa nu-
mero quattro.

Che pittoresco disordine resta so-
pra un tavolino da *» quando tutti
se ne sono andatil Mi sentivo alle-
gra come da molto ‘tempo non lo
ero stata pid. Tutto andava a gonfle
vele. Sarei andata a salutare il mio
bambino, ma dovevo spicciarmi se
volevo trovarlo ancora. Telefonai a
Vera! ‘ ,

'— Dipende da chi tu vieni a visi-
tare — disse Vera con tono impor-
tante. — Se vieni per me, vieni pure
- subito, ma se & per Sua Altezza,
sappi che dorme da venti minuti ¢
‘che per disturbarla dovrai passare
sul mio cadavere. '

Feci un lunga conversazione con
Vera, dopo di che provai una nuo-
va pettinatura e mi occupai dei miei
vestiti, ' :

R

Sono sicurissima che la mattina
dopo il bambino nel vedermi arri-
vare mi riconobbe. Agitd i bubboli

un gssesso appena mi vide. Era gras-
50 € roseo come un porcellino.
~- 1l signorino preferisce il succo
] - d'arancio al latte — si lamentd Vera.
% Giunsi allo studio in ritardo. Il
3 mio « doppio », Lucille Murphy, era
gia nel teatro di posa e gli elettrici-
sti la-stavano inondando di luce e
provavano su di lei le lampade. Do-
po che essa se ne fu andata, la sce-
neggiatrice portd il copione e giram-
mo due scene, Taylor cantd nna can-
zone ed ebbi l'impressione che tutto
fosse andato abbastanza bene, e di-
fatti quella sera stessa Lawson mi
telefond a casa, dicendomi che il film
sarebbe’ rinscito -magnificamente,
" Un minuto dopo il maggiordomo
mi disse di su la soglia:
— 11 signor Ralph  Taylor chiede
di essere ricevuto. ‘
~— Non vi aspettavo — dissi. tur-
bata, mentre Taylor éntrava nella
stanza, — Non vi avevo dato nes-
" sun appuntamento, credo.

- "Avete ragione, ma stamane non
ho potuto rivolgervi.neanche una pa-

miz allo stabilimento. Domattina —

che aveva nella manina e urld come

~~ Oh, scusatemi — disse desolato.:

rola. Non sard sempre cost,

-~ Si, sempre cost. Affrettarsi
qui e di 14, sgobbare e quindi cotrere
a casa per riposarsi.

— Non & moltu divertente, con
tutta quella gente attorno. Desidero
parlare con voi gqualche volta, ed es-
sere sicuro che mi ascoltiate.

— Di che cosa vorreste parlars?

— Non saprei, ma ora ho da farvi
una proposta. Andiamo a fare una
corsa. con la mia macchina, poi an-
dremo al mio ristorante, e dopo aver
pranzato vi ricondurrd a casa. Che
ne dite?

~— Il vostro programma & cosi at-
traente che per questa volta accetto,

I'amore,
un film,

lina ragazza

Romanzo di vlta clnemalografica df Tnez MWallace
~}'n_x_lvt«m 1]
sene

ma ricordatevi clie non deve diven-
tare un'abitudine, Dove andremo?

— A Santa Monica.

— No, no, — dissi in fretta — an-
diamo dalla parte opposta. .

Oh, la gioia di quella corsa nella
macchina aperta, con i capelli al
vento. Risa, abbandono... feliciti!

Quando rincasai Vera mi attende-
va in salotto. Mi aveva veduto arri-
vare con Taylor dalla finestra. Una
sola frase mi disse: — Che uomol

Tre settimane dopo dovetti conve-
nire che tutto andava benissimo:
bambino, lavoro e successo; tutto,
eccettuata la vita privata di Helen
Burns, che si trovava in un compli-
cato’ groviglio. Ralph Taylor era con
me tutti i minuti- tranne quando
dormiva, Mangiavamo assieme, lavo-
ravamo assieme, facevamo assieme
lunghe passeggiate. Una sera Law-
son portd me e Vera a cena cosl pre-
sto, che trovammo 1'orchestra men-
tre stava provando-una canzone che
mi piacque moltissimo. Lo dissi a
Taylor quando venpe’al nostro ta-
volo,

— Benissimo, — egli mi rispose —
d’ora innanzi, ogni volta che entre-
rete in questa sala, qualunque cosi
io stia suonmando mi- interromperd
per cantarvi questo ritornello.

1l segreto di Ralph

Erano passate due settimane dalla
prima volta in cui Ralph mi aveva
accompagnata a casa dal ristorante.
QOgni sera si prendeva gioco di me
perché andavo a letto con i polli.

~- Perdi la parte pil interessante
della vita, coricandoti prima delle
undici! — mi diceva ridenda.

Proprio in quei giorni, l'avventu-
ra ‘sensazionale di una stella di pri-
ma grandezza correva su tutte le
bocche & i giornali ne portavano la

‘notizia a grandi caratteri.

~# La parola «amore » & la pid
maltrattata di tutto i} dizionario —
commentd una sera Ralph guardan-
do i grandi titoli di un articolo. —
Personalmente, sono contrario;..

= Contrario all’amore? — chiesi.

— Non voglio dire. questo. Sono
contrario all’uso che spesso si fa di
questa parola. In secondo luogo poi
3 sempre un erroré usarlo, Ammet-
tendo di amare una persona le si di

» automaticamente un potgge ‘sopra di

voi. Non ho mai detto, a nessuna
donna: « Ti amoy, ¢ fion lo dird
mail o

— Un primoyy won comune - g
siosupeficialimente - wpectalmente
per un Romeo come te,

won dire cost, vaore i, ik
bentedimes che non soun un Bomen,
e di rutte e dosne che ho conmeints
tu sel Punica che il ablis veramen

te interessato,

Meatre stava parlando, ovalogao
dell'anticamera hatte le undict. Il suo
viso s turbd  immediatomente;  ma
uno al mondo s chbe aspet-
tato gquello che egli disse poca dapn.

~ Questa camera doviebbe essere
situata in upa chiesa —— mormord
lentamente. -—— Ogni volta che vi
son0 entrato, ho pensato Ji farti una
copfessione. .

-— Patla senza paura
— dissi incuriosita da
quel preambolor — non
¢’® nulla che mi possu
spaventare.

- Da molto tempo
volevo dirti... ecco,
dolecezza... sono spasa-
to e proprio in queste
momento  devo  telefo-
pare a New York, a
mia moglie, la quale
aspetta la min chiamata,

Mi appoggiai al ta-
volo e con una voce che
non riconobbi per mia
dissi: -— Sai dove si
trova il telefono... fai
pure.

Non ricevette subito
la comunicazione ¢ fu
un bene per me che po-
tei restare sdraiata sul
divano e avere cosi il
tempo di rendermi con-
to della situazione ¢ pa-
droneggiarmi.

Ralph ammogliato!
Non riuscive a imma-
ginare un'altra donna
s nella sua vita., Mi era
sembrato sempre cosi libero di sé, li-
bero di dedicarsi a me completa-
mente!

Dopoe un ‘tempo che mi sembrd
lunghissimo egli ritornd e si sedet-
te al mio fianco, sul divano, mi prese
una mano ma io la ritrassi immedia-
tamente. .

— Non mi vuoi bene, Helen? —
SUSSUITd,

-~ Si, ti voglio bene, ma avresti
dovuto dirmi subito la verita...

Aveva il braccio sulla spalliera del
divano.

— Se tu potessi capire! — disst
voltandosi verso di me. — Avevo
paura di dirtelo... paura che tu non

G

“volessi pitl saperne di me! E stato

cosi difficile non parlare e nello stes.-
s0 tempo pit difficile farlo. Ogni
volta che ti vedevo pensavo di dirti
tutto... devi credermi... ma non sa-
pevo come! -

— Oh, perché mi hai mentito? —

chiesi smarrita. — Perché pochi mi-
nuti fa mi hai dichiarato di non
aver mai- detto a nessuna donna:
« Ti amo »? -

—- Perché & la veritd, dolcezza.

— Non posso credere che tu ab-
bia sposato una yagazza senza prima
averle parlato d’amore!

— Non posso - certamente farteln
credere, se sei convinta del contrario,
ma non ho mai detto nulla di si-
mile a nessuna donna,

- Ma... come hai fatto a spo-
sarla, allora?

— Pud sembtare strano, ma nou
rammento nemmeno come feci a chie-
derla in moglie. Tutto & accaduio
con una  semplicitd che ha del ‘mi-
rabolante, L'incontrai quando’ suo-
navo a New York. Era pit vecchia
di gualche anno di me e ricca_in un
modo veramente indisponenie. Io
ero appena uscito dall’universitd e mi
affezionai a lei. Fummo buoni amici
per un pezzo e prima che me ne ren-
dessi conto, ci trovammo ‘marito e
moglie, ’

— Daovevi essere proprio ‘un inco-
sciente '~ dissi con amarezza.

~ No, non crédo. Ero molto gio-
vane. .

“wee B tua-moglie & innamorata di
te? — non seppi trattenermi dal
chiedergli. )

wt Temo di- st — rispose. — La
sua esistenza & stata molto diversa
dalla nostra, Helen, ed ella ha certe
idee fisse sul bene e sul male, dalle
quali non si potrebbe smuoverla mai.
Si diverte con gli amici -della sua

plasse, siocoriea alle due Jdi notte ¢
durrge s n aegaogiorie, U, sons
appunte e Jdue del matting 4 New
Yerk el b telefonns o que 3
ot v B oowert il trovaris
casin, fosiste porehe b telefoni tatte
b sere,
Cupisno..
N, amore, non set, Lay ddi-
ce soltanta la tun be . anche =e
tin cerchi i conviacertene, Oh, pie-
cofa mia, credi fo che sia stato
seraplice pe qui tutte
le sere per correre al mio albergo o
telefonare w lei, senza che tu ne sa-
pessi nulla? Dio solo sa se mi sentivo
un perfetto mascadzone ogail volta
che lu facevo, Parlami, amure! Dime-
mi che questo non altererd la nostra
relaziope,

Cuello che egli mi aveva detto
non avrebhe cambiato nulia, ¢ nien-
te avrebbe avuto il potere i farlo.
Aveve un nodo in gola che non
riuscive a inghiottire. Alla fine dis-
si: — Comungue, anche il nostre
film & finito e nelle ultime scene che
saranno riprese domani non ci sono
che esterni in cui tu non c’entri...
E wolte meglio che sia cost. Non
purto rancore, ma quando sard di
ritorne vorrei non vederti pin. Buo-
na notte, Ralph. ’

Mi alzai ¢ mi diressi verso la sca-
la. Non mi voltai, ma sentii che egli
era ancora seduto sul divano quan-
do chiusi la porta della mia camera
da letto.

La mattina dopo ero affranta. Mi
ero agitata tutta la notte cercando
di trovare qualche soluzione ed erc
artivata alla sola . conclusione one-
sta, detestabile appuntio per la sua
onestd. Quando fui nell’auto che
doveva condurmi a Palm  Springs
mi lasciai cadere sui cuscini e mi
appoggiai alla spalla di Lawson. Via
via che la distanza da Hollywood
aumentava anche .la mia tristezza
cresceva. Restai in silenzio finché
non arrivammo nel deserto, Fu Law-
son a rompere il silenzio.

— Pud un amico farvi una do-
manda?

Gli accarezzal una mano. Era tan-
to caro! — Certamente —— risposi.

~- Che cosa & accaduto?

.~ Ralph Taylor & ammogliato.

Restd un momento senza fato poi
disse: — E una notizia spiacevole,
bambina, ma non abbastanza per
rovinare la produzione di un film.
Persopalmente sar( sempre grato a
quel giovanotto che vi ha aintata,
in un certo semso, a superare una
brutta crisi... siete diventata molto
pil vivace e graziosa, cioé, lo era-
vate fino a leri sera. Come potrei
biasimare quel povero ragazzo per-
ché ha mpella sua wita un'altra don-
na? B diviso da Jei.

— Non tanto diviso. Ogni sera
alle undici le telefona a New York..,
ma io non lo biasimo perché ha
moglie, ma perché non me lo ha
detto subito. Mi ha ingannato, ecco
—- conclusi, sentendo benissimo di
avere un'intonazione da melodram-
ma mentre invece ero soltanto pro-
fondamente triste, -

La -clamorosa risata di Lawson
mi fece sobbalzare.

— 11 punto di vista delle donne |

&,.. veramente divertente, Ascolin-
temi bene, Helen, e date retta al
vostro vecchio zio. Dunque voi ac-
cusate Ralph di non essere stato
sincero con voi, senza pensare a voi

stessa. Gli avete mai parlato del vo--

stro splendido bambino?

Gli diedi un’occhiata che avrebbe

dovuto incenerirlo ed invece ol
riprese con molta calma.

- Si, si, lo so. Yo e Vera sap-
piamo la verita sul conto di quel-
Pometto, ma sfortunatamente non
siamo che la minoranza di Holly-
wood... Credetemi, Helen, biasiman-
do Taylor per il sno modo di com-
portarsi mi. fate pensare alla pa-
della - che - dice al paiolo: « Come
sei nero », .

-— Non vorrete insinuare con
questo che mi - vergogno del - mio
bambino? — chiesi arrossendo come
un  peperone, — Se parlate seria-
mente, scendo subito da questa vet-
tura e me ne ritorne a Hollywgod
a piedi.,’ =" Prima che o avessi

ggtutzo aggiungere un'alira’ parola,.

wson, sempre . tenefido -d’ occhio

Pautista, mi mise ung mang sulla.’

1830 - E Fanno in cui il vise di Ca-
ecchia il tipo corrente della

1931 . Anno ditransizions . €arole rion
ha ancora. oscto adettare la soprac-
¢iglial saetzanti alla Me/istofele.

E 5387
hafatto; del sy d
tesca s maschers:

Hiria trasfarmazione, Mool

ericana.:

Iimmobiie lepis}
iva detle burnbole

{lana. .




— Tacete Eleni ~ disse
severamente, — Volete che
domuni tatta k Califor-
pia sappin del vostro se-
gretod Non vi accuso di
malla, cereo soltanto di
convineervi o essere
imparciale con i ve

CUsimil. Qualche mese
fa «dicevate che non
avreste potuto vive-

cre senza Jim e 1o

1 vi risposi che tutto

_sarebbe passato; ght
avvenimenti mi
hanno dato ragio-
ne, no? Tuatto &
andato beanissimo
avete avuty per-
sino un bimbo
senza che nuolla
tmpelasse. Ora
siete nnamorata
di un altro uo-
mo che, lasciate: |
melo dire, & uno
splendido ragaz-

Czo...  Adesso sl
tratta di mettere
le cose nella loro
giusta. luce, Sono
certo che Taylor
pensa di divor-
ziare da sua mo-gi
glie e di risposar- §
si. Credetemi, quel
ragazeo & il tipo
i nomo che sposa
fa donna che ama,
now & nno di quelli
che giocano con la-
more.

— Pud darsi - che
Ralph sia come voi di-
te, ma io non intendoy
rovinare una famiglia...
‘Non wvoglio nessan uomo

e, L
- -al prezzo (M‘
Telicits di un'altra doB=
na. Sua moglie & jnna-
morata di Ini, me lo ha
.detto, e ne soffrirebbe mol-
. tissimo.

— Bene ~ rispose Lawson
aggressivo, — Se ¢ tanto inna-
morata di lui perché non & qui?

- Una donna che ama veramente un
uwomo. & lo lascia solo e libero a

" ‘Hollywood, & una pazza!

#+ e Non sono d’accordo su que-
sto punto, - risposi piceata, ‘— Hol-

“lywood non & un luogo di perdi-

 zione, : ‘
— Non ho detto che lo sia; perd
nori'si’pud negare che lé donne pit

"Belle della terra si sono’ date con~

vegno “in’ questa’ citth. Se un
womo s sente’ un po’ solo, non
ha che da aprire la porta d'in-
gresso della sua casa, che subi-
to. una creatura. scintillante e
meravigliosa si presenta.

— Vi sono grata di avermi
parlato’ in questo modo, Law-
-son. -« Sel un momo si sente un po’
: solo... ». B proprio’ quello che &
accadnto a Ralph. Si sentiva molio

solo, senza sua moglie, e quan-
do mi conobbe penst -di

farsi passare la noia’

con me... In

role, gli sono sta-
ta utile per colma-
re una lacuna sen-
timentale. Comungue,
ora tutto & finito; ieri
sera gli ho detto che tut-
to-& finito tra noi: non lo
vedrdy pinl
—~  Approvo - la~ vostra
saggezza -~ rise allegra-
il mente Lawson. — Vi ri-
sparmierd molte complicazioni.,. Oh,
eccoci: arrivati alla « Locanda della
Strada », — Aintandomi a scendere

~ dall’antomobile aggiunse: — Dormi-

te bene stanotte, e ricordatevi . che
non, permetterd che le- vostre crisi

. septimentali rovinino le nostre ulti-

me scene., :
E invece furono rovinate terribil-
mente. Nonostante mi sforzassi
di tenere distinti 1 miei senti-

menti dalle necessitd del la- -
voro, mi fu impossi-

bile lavorare con
naturalezza.

duttore Arihur
Harnblow,ch'ella,

. Dick Powell, ch
- neglistudi écon

‘unlanis

imo pacifico e

poet;’canyen‘te bu-i

Eccolo,

Cattrezzirurali;si

' recaa vangare e

1. rastrellare
‘aiuvole del suo
‘glardino.

Lawson por-

td pazienza per

tutta la giorna-

ta. Una scena che
doveva rappresentare la
protagonista mentre, sulla

. soglia di una capanna, atten-

deva impaziente l'arrivo di oo

messaggero, . fu -dovuta ripetere in3
numerevoli volte. ‘Lawson non volle

‘Jagciarsi trascinare dall’esasperazio-

ne, e maggiormente mi torturavo
perché non riuscivo a dominare la
tempesta di . sentimenti - scatenatisi
nel mio cuore. :
Ma all'ora’ del pranzo mi disse
piuttosto energicamente:
~— 'S¢ mion saprete padroneggiarvi
_saremo costretti-a restare qui
‘ finché avremo i capelli
& grigi.- Sarebbe...

Interruppe la-sua frase a metd

poiché il proprietario dell’albergo si
era chinato verso di me: :

— Scusate, miss Burns, siete chia.
mata al telefono da Hollywood...

: ) 6 - (continta)

La  prossima. settimana:

SOGNI NEL DESERTO -

Merle: Oberon, ia b?lla a‘ddoru‘n
mentata sulla splaggia di Santa
Monica. ( Fotografia A. A'),
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